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ה֣וֹי1
Ay
H1945

ים רֹעִ֗
pastores

ים מְאַבְּדִ֧
que–destruyen
H0006

ים וּמְפִצִ֛
y–dispersan

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

אן ֹ֥ צ
ovejas–de
H6629

י מַרְעִיתִ֖
pasto–mío
H4830

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

¡AY de los pastores que desperdician y derraman las ovejas de mi majada! dice Jehová.

כֵן2 לָ֠
Por–tanto

ה־ כֹּֽ
así
H3541

ר אָמַ֨
dijo
H0559

יְהוָ֜ה
Yahweh
H3068

אֱלֹהֵי֣
Dios–de
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

ל־ עַֽ
sobre

֮ הָרֹעִים
los–pastores

הָרֹעִי֣ם
los–que–apacientan

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

עַמִּי֒
pueblo–mío

ם אַתֶּ֞
Vosotros

הֲפִצֹתֶ֤ם
dispersasteis

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

֙ צאֹנִי
ovejas–mías
H6629

וַתַּדִּח֔וּם
y–las–esparcisteis
H5080

א ֹ֥ וְל
y–no
H3808

ם פְקַדְתֶּ֖
las–visitasteis

אֹתָ֑ם
a–ellas
H0853

י הִנְנִ֨
He–aquí–yo
H2009

ד פֹקֵ֧
visitando

עֲלֵיכֶם֛
sobre–vosotros

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

עַ רֹ֥
maldad–de
H7455

מַעַלְלֵיכֶ֖ם
obras–vuestras
H4611

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

Por tanto, así ha dicho Jehová Dios de Israel á los pastores que apacientan mi pueblo: Vosotros derramasteis mis 
ovejas, y las espantasteis, y no las habéis visitado: he aquí que yo visito sobre vosotros la maldad de vuestras 
obras, dice Jehová.

י3 וַאֲנִ֗
Y–yo
H0589

אֲקַבֵּץ֙
reuniré
H6908

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

ית שְׁאֵרִ֣
resto–de
H7611

י צאֹנִ֔
ovejas–mías
H6629

֙ מִכֹּל
de–todas
H3605

הָאֲרָצ֔וֹת
las–tierras
H0776

אֲשֶׁר־
donde

חְתִּי הִדַּ֥
las–esparciste
H5080

ם אֹתָ֖
a–ellas
H0853

ם שָׁ֑
allí
H8033

י וַהֲשִׁבֹתִ֥
y–las–haré–volver
H7725

אֶתְהֶ֛ן
a–ellas
H0853

עַל־
a

ן נְוֵהֶ֖
morada–de–ellas

וּפָר֥וּ
y–fructificarán
H6509

וְרָבֽוּ׃
y–se–multiplicarán

Y yo recogeré el resto de mis ovejas de todas las tierras adonde las eché, y harélas volver á sus moradas; y 
crecerán, y se multiplicarán.

י4 וַהֲקִמֹתִ֧
Y–levantaré

עֲלֵיהֶ֛ם
sobre–ellas

ים רֹעִ֖
pastores

וְרָע֑וּם
y–las–apacentarán

וְלאֹ־
y–no
H3808

ירְא֨וּ יִֽ
temerán
H3372

ע֧וֹד
más
H5750

וְלאֹ־
y–no
H3808

יֵחַ֛תּוּ
se–espantarán
H2865

א ֹ֥ וְל
y–no
H3808

דוּ יִפָּקֵ֖
faltarán

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

ס
S

Y pondré sobre ellas pastores que las apacienten; y no temerán más, ni se asombrarán, ni serán menoscabadas, 
dice Jehová.

https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/4830.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7455.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6509.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


הִנֵּ֨ה5
He–aquí
H2009

ים יָמִ֤
días
H3117

בָּאִים֙
vienen
H0935

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

י וַהֲקִמֹתִ֥
y–levantaré

לְדָוִ֖ד
a–David
H1732

צֶמַ֣ח
Retoño
H6780

יק צַדִּ֑
justo
H6662

וּמָ֤לַךְ
y–reinará

מֶלֶ֙ךְ֙
rey
H4428

יל וְהִשְׂכִּ֔
y–prosperará

ה וְעָשָׂ֛
y–hará

ט מִשְׁפָּ֥
justicia
H4941

ה וּצְדָקָ֖
y–rectitud
H6666

רֶץ׃ בָּאָֽ
en–la–tierra
H0776

He aquí que vienen los días, dice Jehová, y despertaré á David renuevo justo, y reinará Rey, el cual será dichoso, y 
hará juicio y justicia en la tierra.

6֙ בְּיָמָיו
En–días–suyos
H3117

ע תִּוָּשַׁ֣
será–salvada
H3467

ה יְהוּדָ֔
Judá
H3063

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
e–Israel
H3478

ן יִשְׁכֹּ֣
habitará
H7931

לָבֶטַ֑ח
confiado
H0983

וְזֶה־
Y–este
H2088

שְּׁמ֥וֹ
nombre–suyo
H8034

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
que

יִקְרְא֖וֹ
lo–llamarán
H7121

׀יְהוָה֥ 
Yahweh
H3068

נוּ׃ צִדְקֵֽ
Justicia–nuestra
H6664

ס
S

En sus días será salvo Judá, é Israel habitará confiado: y este será su nombre que le llamarán: JEHOVÁ, JUSTICIA 
NUESTRA.

לָכֵן7֛
Por–tanto

ה־ הִנֵּֽ
he–aquí
H2009

ים יָמִ֥
días
H3117

ים בָּאִ֖
vienen
H0935

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

וְלאֹ־
y–no
H3808

ֹ֤אמְרוּ י
dirán
H0559

עוֹד֙
más
H5750

חַי־
Vive

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

ר אֲשֶׁ֧
que

הֶעֱלָה֛
hizo–subir
H5927

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

בְּנֵי֥
hijos–de

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

רֶץ מֵאֶ֥
de–tierra–de
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Egipto
H4714

Por tanto, he aquí que vienen días, dice Jehová, y no dirán más: Vive Jehová que hizo subir los hijos de Israel de la 
tierra de Egipto;

י8 כִּ֣
Sino

אִם־
si

חַי־
Vive

יְהוָ֗ה
Yahweh
H3068

ר אֲשֶׁ֣
que

הֶעֱלָה֩
hizo–subir
H5927

ר וַאֲשֶׁ֨
y–que

יא הֵבִ֜
trajo
H0935

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

רַע זֶ֨
descendencia–de
H2233

ית בֵּ֤
casa–de

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

מֵאֶרֶ֣ץ
de–tierra–de
H0776

צָפ֔וֹנָה
norte
H6828

֙ וּמִכֹּל
y–de–todas
H3605

אֲרָצ֔וֹת הָֽ
las–tierras
H0776

ר אֲשֶׁ֥
donde

ים הִדַּחְתִּ֖
los–esparció
H5080

ם שָׁ֑
allí
H8033

וְיָשְׁב֖וּ
y–habitarán
H3427

עַל־
sobre

ם׃ אַדְמָתָֽ
tierra–de–ellos
H0127

ס
S

Sino: Vive Jehová que hizo subir y trajo la simiente de la casa de Israel de tierra del aquilón, y de todas las tierras 
adonde los había yo echado; y habitarán en su tierra.

ים9 לַנְּבִאִ֞
A–los–profetas
H5030

ר נִשְׁבַּ֧
se–quebrantó
H7665

י לִבִּ֣
corazón–mío

י בְקִרְבִּ֗
dentro–de–mí
H7130

֙ חֲפוּ רָֽ
temblaron

כָּל־
todos
H3605

י עַצְמוֹתַ֔
huesos–míos
H6106

֙ הָיִי֙תִי
fui
H1961

כְּאִ֣ישׁ
como–hombre
H0376

שִׁכּ֔וֹר
borracho
H7910

וּכְגֶבֶ֖ר
y–como–hombre
H1397

עֲבָר֣וֹ
le–domina

יָיִ֑ן
vino
H3196

מִפְּנֵי֣
por–causa–de
H6440

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

וּמִפְּנֵי֖
y–por–causa–de
H6440

י דִּבְרֵ֥
palabras–de
H1697

קָדְשֽׁוֹ׃
santidad–suya
H6944

A causa de los profetas mi corazón está quebrantado en medio de mí, todos mis huesos tiemblan; estuve como 
hombre borracho, y como hombre á quien dominó el vino, delante de Jehová y delante de las palabras de su 
santidad.
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י10 כִּ֤
Porque

מְנָֽאֲפִים֙
de–adúlteros
H5003

מָלְאָה֣
está–llena
H4390

רֶץ הָאָ֔
la–tierra
H0776

י־ כִּֽ
porque

מִפְּנֵי֤
por–causa–de
H6440

אָלָה֙
maldición
H0423

אָבְלָה֣
se–enlutó
H0056

רֶץ הָאָ֔
la–tierra
H0776

יָבְשׁ֖וּ
se–secaron
H3001

נְא֣וֹת
pastos–de
H4999

ר מִדְבָּ֑
desierto

י וַתְּהִ֤
y–fue
H1961

מְרֽוּצָתָם֙
carrera–de–ellos
H4794

ה רָעָ֔
mala

ם וּגְבוּרָתָ֖
y–fuerza–de–ellos
H1369

לאֹ־
no
H3808

ן׃ כֵֽ
recta

Porque la tierra está llena de adúlteros: porque á causa del juramento la tierra está desierta; las cabañas del 
desierto se secaron; la carrera de ellos fué mala, y su fortaleza no derecha.

י־11 כִּֽ
Porque

גַם־
también
H1571

יא נָבִ֥
profeta
H5030

גַם־
también
H1571

ן כֹּהֵ֖
sacerdote
H3548

חָנֵפ֑וּ
son–profanos
H2610

גַּם־
también
H1571

י בְּבֵיתִ֛
en–casa–mía

אתִי מָצָ֥
hallé
H4672

ם רָעָתָ֖
maldad–de–ellos

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

Porque así el profeta como el sacerdote son fingidos: aun en mi casa hallé su maldad, dice Jehová.

12֩ לָכֵן
Por–tanto

הְיֶ֨ה יִֽ
será
H1961

ם דַרְכָּ֜
camino–de–ellos
H1870

ם לָהֶ֗
para–ellos
H1992

כַּחֲלַקְלַקּוֹת֙
como–resbaladeros
H2519

ה אֲפֵלָ֔ בָּֽ
en–tinieblas
H0653

חוּ יִדַּ֖
serán–empujados

וְנָפְ֣לוּ
y–caerán
H5307

בָהּ֑
en–ella

י־ כִּֽ
porque

יא אָבִ֨
traeré
H0935

עֲלֵיהֶ֥ם
sobre–ellos

רָעָה֛
mal

שְׁנַת֥
año–de
H8141

ם פְּקֻדָּתָ֖
visitación–de–ellos
H6486

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

Por tanto, como resbaladeros en oscuridad les será su camino: serán empujados, y caerán en él: porque yo 
traeré mal sobre ellos, año de su visitación, dice Jehová.

י13 וּבִנְבִיאֵ֥
Y–en–profetas–de
H5030

שֹׁמְר֖וֹן
Samaria
H8111

יתִי רָאִ֣
vi
H7200

תִפְלָה֑
insensatez
H8604

הִנַּבְּא֣וּ
profetizaron
H5012

עַל בַבַּ֔
por–el–Baal

וַיַּתְע֥וּ
y–extraviaron
H8582

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

י עַמִּ֖
pueblo–mío

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

ס
S

Y en los profetas de Samaria he visto desatinos: profetizaban en Baal, é hicieron errar á mi pueblo Israel.

י14 וּבִנְבִאֵ֨
Y–en–profetas–de
H5030

ם יְרוּשָׁלִַ֜
Jerusalén
H3389

יתִי רָאִ֣
vi
H7200

ה שַׁעֲרוּרָ֗
cosa–horrible

נָא֞וֹף
adulterar
H5003

וְהָלֹ֤ךְ
y–andar
H1980

בַּשֶּׁקֶ֙ר֙
en–mentira
H8267

֙ וְחִזְּקוּ
y–fortalecieron
H2388

יְדֵ֣י
manos–de
H3027

ים מְרֵעִ֔
malhechores

לְתִּי־ לְבִ֨
para–no
H1115

בוּ שָׁ֔
volver
H7725

ישׁ אִ֖
cada–uno
H0376

עָת֑וֹ מֵרָֽ
de–maldad–suya

יוּ־ הָֽ
fueron
H1961

י לִ֤
para–mí

כֻלָּם֙
todos–ellos
H3605

ם כִּסְדֹ֔
como–Sodoma
H5467

יהָ וְיֹשְׁבֶ֖
y–habitantes–de–ella
H3427

ה׃ כַּעֲמֹרָֽ
como–Gomorra
H6017

ס
S

Y en los profetas de Jerusalem he visto torpezas: cometían adulterios, y andaban en mentiras, y esforzaban las 
manos de los malos, para que ninguno se convirtiese de su malicia: fuéronme todos ellos como Sodoma, y sus 
moradores como Gomorra.
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ן15 לָכֵ֞
Por–tanto

ה־ כֹּֽ
así
H3541

ר אָמַ֨
dijo
H0559

יְהוָה֤
Yahweh–de
H3068

צְבָאוֹת֙
ejércitos

עַל־
sobre

ים הַנְּבִאִ֔
los–profetas
H5030

י הִנְנִ֨
He–aquí–yo
H2009

יל מַאֲכִ֤
haciéndoles–comer
H0398

אוֹתָם֙
a–ellos
H0853

עֲנָ֔ה לַֽ
ajenjo
H3939

ים וְהִשְׁקִתִ֖
y–haciéndoles–beber
H8248

מֵי־
aguas–de
H4325

אשׁ ֹ֑ ר
hiel
H7219

י כִּ֗
porque

מֵאֵת֙
de–con
H0854

נְבִיאֵי֣
profetas–de
H5030

ם יְרוּשָׁלִַ֔
Jerusalén
H3389

יָצְאָ֥ה
salió
H3318

ה חֲנֻפָּ֖
profanación
H2613

לְכָל־
a–toda
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
la–tierra
H0776

פ
P

Por tanto, así ha dicho Jehová de los ejércitos contra aquellos profetas: He aquí que yo les hago comer ajenjos, y 
les haré beber aguas de hiel; porque de los profetas de Jerusalem salió la hipocresía sobre toda la tierra.

ה־16 כֹּֽ
Así
H3541

ר אָמַ֞
dijo
H0559

יְהוָה֣
Yahweh–de
H3068

צְבָא֗וֹת
ejércitos

ל־ אַֽ
No
H0408

תִּשְׁמְע֞וּ
escuchéis
H8085

עַל־
a

י דִּבְרֵ֤
palabras–de
H1697

הַנְּבִאִים֙
los–profetas
H5030

הַנִּבְּאִ֣ים
los–que–profetizan
H5012

ם לָכֶ֔
a–vosotros

ים מַהְבִּלִ֥
os–hacen–vanos
H1891

מָּה הֵ֖
ellos
H1992

אֶתְכֶם֑
a–vosotros
H0853

חֲז֤וֹן
visión–de
H2377

לִבָּם֙
corazón–de–ellos

רוּ יְדַבֵּ֔
hablan
H1696

א ֹ֖ ל
no
H3808

י מִפִּ֥
de–boca–de
H6310

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

Así ha dicho Jehová de los ejércitos: No escuchéis las palabras de los profetas que os profetizan: os hacen 
desvanecer; hablan visión de su corazón, no de la boca de Jehová.

ים17 אֹמְרִ֤
Diciendo
H0559

אָמוֹר֙
dicen
H0559

י מְנַאֲצַ֔ לִֽ
a–los–que–me–desprecian
H5006

ר דִּבֶּ֣
Habló
H1696

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

שָׁל֖וֹם
paz
H7965

הְיֶה֣ יִֽ
será
H1961

לָכֶם֑
a–vosotros

כֹל וְ֠
y–a–todo
H3605

ךְ הֹלֵ֞
el–que–anda
H1980

בִּשְׁרִר֤וּת
en–terquedad–de
H8307

לִבּוֹ֙
corazón–suyo

מְר֔וּ אָֽ
dicen
H0559

א־ ֹֽ ל
No
H3808

תָב֥וֹא
vendrá
H0935

עֲלֵיכֶ֖ם
sobre–vosotros

ה׃ רָעָֽ
mal

Dicen atrevidamente á los que me irritan: Jehová dijo: Paz tendréis; y á cualquiera que anda tras la imaginación 
de su corazón, dijeron: No vendrá mal sobre vosotros.

י18 כִּ֣
Porque

י מִ֤
quién
H4310

עָמַד֙
estuvo
H5975

בְּס֣וֹד
en–consejo–de
H5475

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

וְיֵרֶ֖א
y–verá
H7200

וְיִשְׁמַע֣
y–oirá
H8085

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

דְּבָר֑וֹ
palabra–suya
H1697

י־ מִֽ
quién
H4310

יב הִקְשִׁ֥
atendió
H7181

]דברי[
[palabra–mía]
H1697

)דְּבָר֖וֹ(
(palabra–suya)
H1697

ע׃ וַיִּשְׁמָֽ
y–oyó
H8085

ס
S

Porque ¿quién estuvo en el secreto de Jehová, y vió, y oyó su palabra? ¿quién estuvo atento á su palabra, y oyó?

׀הִנֵּ֣ה 19
He–aquí
H2009

סַעֲרַ֣ת
tempestad–de

יְהוָ֗ה
Yahweh
H3068

חֵמָה֙
furor
H2534

ה יָֽצְאָ֔
salió
H3318

עַר וְסַ֖
y–tempestad

מִתְחוֹלֵל֑
que–se–arremolina

עַל֛
sobre

אשׁ ֹ֥ ר
cabeza–de

ים רְשָׁעִ֖
malvados
H7563

יָחֽוּל׃
se–revolverá

He aquí que la tempestad de Jehová saldrá con furor; y la tempestad que está aparejada, caerá sobre la cabeza 
de los malos.
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א20 ֹ֤ ל
No
H3808

יָשׁוּב֙
volverá
H7725

אַף־
ira–de
H0639

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

עַד־
hasta
H5704

עֲשֹׂת֥וֹ
hacerlo

וְעַד־
y–hasta
H5704

הֲקִימ֖וֹ
establecerlo

מְזִמּ֣וֹת
pensamientos–de
H4209

לִבּ֑וֹ
corazón–suyo

חֲרִית֙ בְּאַֽ
en–fin–de
H0319

ים הַיָּמִ֔
los–días
H3117

תִּתְבּ֥וֹנְנוּ
entenderéis
H0995

בָ֖הּ
en–ello

בִּינָֽה׃
entendimiento
H0998

No se apartará el furor de Jehová, hasta tanto que haya hecho, y hasta tanto que haya cumplido los 
pensamientos de su corazón: en lo postrero de los días lo entenderéis cumplidamente.

לאֹ־21
No
H3808

חְתִּי שָׁלַ֥
envié
H7971

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

ים הַנְּבִאִ֖
los–profetas
H5030

וְהֵם֣
y–ellos
H1992

רָ֑צוּ
corrieron
H7323

לאֹ־
No
H3808

רְתִּי דִבַּ֥
hablé
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
a–ellos
H0413

וְהֵ֥ם
y–ellos
H1992

אוּ׃ נִבָּֽ
profetizaron
H5012

No envié yo aquellos profetas, y ellos corrían: yo no les hablé, y ellos profetizaban.

ם־22 וְאִֽ
Y–si

עָמְד֖וּ
hubieran–estado
H5975

י בְּסוֹדִ֑
en–consejo–mío
H5475

עוּ וְיַשְׁמִ֤
y–hubieran–hecho–oír
H8085

֙ דְבָרַי
palabras–mías
H1697

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

י עַמִּ֔
pueblo–mío

ישִׁבוּם֙ וִֽ
y–los–hubieran–hecho–volver
H7725

ם מִדַּרְכָּ֣
de–camino–de–ellos
H1870

ע הָרָ֔
el–malo

עַ וּמֵרֹ֖
y–de–maldad–de
H7455

ם׃ עַלְלֵיהֶֽ מַֽ
obras–de–ellos
H4611

ס
S

Y si ellos hubieran estado en mi secreto, también hubieran hecho oir mis palabras á mi pueblo; y les hubieran 
hecho volver de su mal camino, y de la maldad de sus obras.

הַאֱלֹהֵ֧י23
¿Soy–Dios–de
H0430

ב מִקָּרֹ֛
cerca
H7138

נִי אָ֖
yo?
H0589

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

א ֹ֥ וְל
¿Y–no
H3808

י אֱלֹהֵ֖
Dios–de
H0430

ק׃ מֵרָחֹֽ
lejos?
H7350

¿Soy yo Dios de poco acá, dice Jehová, y no Dios de mucho ha?

אִם־24
¿Acaso

ר יִסָּתֵ֨
se–esconderá
H5641

ישׁ אִ֧
hombre
H0376

ים בַּמִּסְתָּרִ֛
en–escondites
H4565

וַאֲנִ֥י
y–yo
H0589

א־ ֹֽ ל
no
H3808

נּוּ אֶרְאֶ֖
lo–veré?
H7200

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

הֲל֨וֹא
¿Acaso–no
H3808

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

הַשָּׁמַ֧יִם
los–cielos
H8064

וְאֶת־
y
H0853

הָאָ֛רֶץ
la–tierra
H0776

אֲנִ֥י
yo
H0589

מָלֵ֖א
lleno?
H4390

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

¿Ocultaráse alguno, dice Jehová, en escondrijos que yo no lo vea? ¿No hincho yo, dice Jehová, el cielo y la tierra?

עְתִּי25 שָׁמַ֗
Oí
H8085

אֵ֤ת
(marca–de–objeto)
H0853

אֲשֶׁר־
lo–que

֙ מְרוּ אָֽ
dijeron
H0559

ים הַנְּבִאִ֔
los–profetas
H5030

ים נִּבְּאִ֥ הַֽ
los–que–profetizan
H5012

י בִּשְׁמִ֛
en–nombre–mío
H8034

קֶר שֶׁ֖
mentira
H8267

ר לֵאמֹ֑
diciendo
H0559

מְתִּי חָלַ֖
Soñé

מְתִּי׃ חָלָֽ
soñé

Yo he oído lo que aquellos profetas dijeron, profetizando mentira en mi nombre, diciendo: Soñé, soñé.
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עַד־26
¿Hasta
H5704

י מָתַ֗
cuándo?
H4970

הֲיֵשׁ֛
¿Hay?
H3426

בְּלֵ֥ב
en–corazón–de

ים הַנְּבִאִ֖
los–profetas
H5030

נִבְּאֵי֣
que–profetizan
H5012

קֶר הַשָּׁ֑
la–mentira
H8267

י וּנְבִיאֵ֖
y–profetas–de
H5030

ת תַּרְמִ֥
engaño–de

ם׃ לִבָּֽ
corazón–de–ellos

¿Hasta cuándo será esto en el corazón de los profetas que profetizan mentira, y que profetizan el engaño de su 
corazón?

ים27 הַחֹשְׁבִ֗
Los–que–piensan
H2803

יחַ לְהַשְׁכִּ֤
hacer–olvidar
H7911

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

֙ עַמִּי
pueblo–mío

י שְׁמִ֔
nombre–mío
H8034

ם בַּחֲל֣וֹמֹתָ֔
con–sueños–de–ellos
H2472

ר אֲשֶׁ֥
que

יְסַפְּר֖וּ
cuentan

אִ֣ישׁ
cada–uno
H0376

לְרֵעֵה֑וּ
a–prójimo–suyo
H7453

ר כַּאֲשֶׁ֨
como

שָׁכְח֧וּ
olvidaron
H7911

אֲבוֹתָ֛ם
padres–de–ellos
H0001

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

י שְׁמִ֖
nombre–mío
H8034

עַל׃ בַּבָּֽ
por–el–Baal

¿No piensan como hacen á mi pueblo olvidarse de mi nombre con sus sueños que cada uno cuenta á su 
compañero, al modo que sus padres se olvidaron de mi nombre por Baal?

יא28 הַנָּבִ֞
El–profeta
H5030

אֲשֶׁר־
que

אִתּ֤וֹ
con–él
H0854

חֲלוֹם֙
sueño
H2472

ר יְסַפֵּ֣
cuente

חֲל֔וֹם
sueño
H2472

ר וַאֲשֶׁ֤
y–el–que

֙ דְּבָרִי
palabra–mía
H1697

אִתּ֔וֹ
con–él
H0854

ר יְדַבֵּ֥
hable
H1696

י דְּבָרִ֖
palabra–mía
H1697

אֱמֶת֑
verdad
H0571

מַה־
¿Qué
H4100

בֶן לַתֶּ֥
a–la–paja
H8401

אֶת־
con
H0854

ר הַבָּ֖
el–trigo?

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

El profeta con quien fuere sueño, cuente sueño; y el con quien fuere mi palabra, cuente mi palabra verdadera. 
¿Qué tiene que ver la paja con el trigo? dice Jehová.

הֲל֨וֹא29
¿Acaso–no
H3808

ה כֹ֧
así
H3541

י דְבָרִ֛
palabra–mía
H1697

כָּאֵ֖שׁ
como–fuego?
H0784

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

ישׁ וּכְפַטִּ֖
¿Y–como–martillo
H6360

ץ צֵֽ יְפֹ֥
que–quebranta

לַע׃ סָֽ
roca?
H5553

ס
S

¿No es mi palabra como el fuego, dice Jehová, y como martillo que quebranta la piedra?

לָכֵן30֛
Por–tanto

הִנְנִ֥י
he–aquí–yo
H2009

עַל־
contra

ים הַנְּבִאִ֖
los–profetas
H5030

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

מְגַנְּבֵי֣
que–hurtan
H1589

י דְבָרַ֔
palabras–mías
H1697

ישׁ אִ֖
cada–uno
H0376

מֵאֵ֥ת
de–con
H0854

הוּ׃ רֵעֵֽ
prójimo–suyo
H7453

Por tanto, he aquí yo contra los profetas, dice Jehová, que hurtan mis palabras cada uno de su más cercano.
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הִנְנִ֥י31
He–aquí–yo
H2009

עַל־
contra

ם הַנְּבִיאִ֖
los–profetas
H5030

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

ים הַלֹּקְחִ֣
los–que–toman
H3947

לְשׁוֹנָ֔ם
lengua–de–ellos
H3956

יִּנְאֲמ֖וּ וַֽ
y–declaran
H5001

ם׃ נְאֻֽ
oráculo
H5002

He aquí yo contra los profetas, dice Jehová, que endulzan sus lenguas, y dicen: El ha dicho.

נְנִי32 הִ֠
He–aquí–yo
H2009

ל־ עַֽ
contra

י נִבְּאֵ֞
los–que–profetizan
H5012

חֲלֹמ֥וֹת
sueños–de
H2472

שֶׁקֶ֙ר֙
mentira
H8267

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

יְסַפְּרוּם֙ וַֽ
y–los–cuentan

וַיַּתְע֣וּ
y–extravían
H8582

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

י עַמִּ֔
pueblo–mío

בְּשִׁקְרֵיהֶ֖ם
con–mentiras–de–ellos
H8267

וּבְפַחֲזוּתָ֑ם
y–con–jactancia–de–ellos
H6350

י וְאָנֹכִ֨
y–yo
H0595

א־ ֹֽ ל
no
H3808

ים שְׁלַחְתִּ֜
los–envié
H7971

א ֹ֣ וְל
y–no
H3808

ים צִוִּיתִ֗
los–mandé
H6680

וְהוֹעֵי֛ל
y–aprovechar
H3276

א־ ֹֽ ל
no
H3808

ילוּ יוֹעִ֥
aprovecharán
H3276

עָם־ לָֽ
al–pueblo

הַזֶּ֖ה
el–este
H2088

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

He aquí yo contra los que profetizan sueños mentirosos, dice Jehová, y contáronlos, é hicieron errar á mi pueblo 
con sus mentiras y con sus lisonjas; y yo no los envié, ni les mandé; y ningún provecho hicieron á este pueblo, 
dice Jehová.

וְכִי־33
Y–cuando

יִשְׁאָלְךָ֩
te–pregunte
H7592

ם הָעָ֨
el–pueblo

הַזֶּ֜ה
el–este
H2088

אֽוֹ־
o

יא הַנָּבִ֤
el–profeta
H5030

אֽוֹ־
o

֙ כֹהֵן
sacerdote
H3548

ר לֵאמֹ֔
diciendo
H0559

מַה־
¿Qué
H4100

א מַשָּׂ֖
carga–de

יְהוָה֑
Yahweh?
H3068

וְאָמַרְתָּ֤
Y–dirás
H0559

אֲלֵיהֶם֙
a–ellos
H0413

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

מַה־
¿Qué
H4100

א מַשָּׂ֔
carga?

י וְנָטַשְׁתִּ֥
Y–os–dejaré
H5203

אֶתְכֶ֖ם
a–vosotros
H0853

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

Y cuando te preguntare este pueblo, ó el profeta, ó el sacerdote, diciendo: ¿Qué es la carga de Jehová? les dirás: 
¿Qué carga? Os dejaré, ha dicho Jehová.

יא34 וְהַנָּבִ֤
Y–el–profeta
H5030

֙ וְהַכֹּהֵן
y–el–sacerdote
H3548

ם וְהָעָ֔
y–el–pueblo

ר אֲשֶׁ֥
que

יאֹמַ֖ר
diga
H0559

א מַשָּׂ֣
Carga–de

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

י וּפָקַדְתִּ֛
y–castigaré

עַל־
sobre

ישׁ הָאִ֥
el–hombre
H0376

הַה֖וּא
el–ese
H1931

וְעַל־
y–sobre

בֵּיתֽוֹ׃
casa–de–él

Y el profeta, y el sacerdote, ó el pueblo, que dijere: Carga de Jehová; yo enviaré castigo sobre tal hombre y sobre 
su casa.

ה35 כֹּ֥
Así
H3541

תאֹמְר֛וּ
diréis
H0559

ישׁ אִ֥
cada–uno
H0376

עַל־
a

רֵעֵ֖הוּ
prójimo–suyo
H7453

וְאִ֣ישׁ
y–cada–uno
H0376

אֶל־
a
H0413

יו אָחִ֑
hermano–suyo
H0251

מֶה־
¿Qué
H4100

עָנָה֣
respondió

יְהוָ֔ה
Yahweh?
H3068

וּמַה־
¿Y–qué
H4100

ר דִּבֶּ֖
habló
H1696

יְהוָֽה׃
Yahweh?
H3068
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Así diréis cada cual á su compañero, y cada cual á su hermano: ¿Qué ha respondido Jehová, y qué habló Jehová?

א36 וּמַשָּׂ֥
Y–carga–de

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

א ֹ֣ ל
no
H3808

תִזְכְּרוּ־
mencionaréis
H2142

ע֑וֹד
más
H5750

י כִּ֣
porque

א הַמַּשָּׂ֗
la–carga

הְיֶה֙ יִֽ
será
H1961

לְאִ֣ישׁ
para–cada–uno
H0376

דְּבָר֔וֹ
palabra–de–él
H1697

ם וַהֲפַכְתֶּ֗
y–trastornasteis
H2015

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

֙ דִּבְרֵי
palabras–de
H1697

ים אֱלֹהִ֣
Dios
H0430

ים חַיִּ֔
vivo

יְהוָה֥
Yahweh–de
H3068

צְבָא֖וֹת
ejércitos

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
Dios–nuestro
H0430

Y nunca más os vendrá á la memoria decir: Carga de Jehová: porque la palabra de cada uno le será por carga; 
pues pervertisteis las palabras del Dios viviente, de Jehová de los ejércitos, Dios nuestro.

ה37 כֹּ֥
Así
H3541

תאֹמַ֖ר
dirás
H0559

אֶל־
al
H0413

יא הַנָּבִ֑
profeta
H5030

מֶה־
¿Qué
H4100

עָנָךְ֣
te–respondió

יְהוָ֔ה
Yahweh?
H3068

וּמַה־
¿Y–qué
H4100

ר דִּבֶּ֖
habló
H1696

יְהוָֽה׃
Yahweh?
H3068

Así dirás al profeta: ¿Qué te respondió Jehová, y qué habló Jehová?

וְאִם־38
Y–si

א מַשָּׂ֣
Carga–de

֮ יְהוָה
Yahweh
H3068

תֹּאמֵרוּ֒
decís
H0559

ן לָכֵ֗
por–tanto

כֹּ֚ה
así
H3541

אָמַר֣
dijo
H0559

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

יַעַ֧ן
Por–cuanto
H3282

אֲמָרְכֶם֛
dijisteis
H0559

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

הַדָּבָ֥ר
la–palabra
H1697

הַזֶּ֖ה
la–esta
H2088

א מַשָּׂ֣
Carga–de

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

וָאֶשְׁלַח֤
y–envié
H7971

אֲלֵיכֶם֙
a–vosotros
H0413

ר לֵאמֹ֔
diciendo
H0559

א ֹ֥ ל
No
H3808

תאֹמְר֖וּ
digáis
H0559

א מַשָּׂ֥
Carga–de

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

Mas si dijereis: Carga de Jehová: por eso Jehová dice así: Porque dijisteis esta palabra, Carga de Jehová, habiendo 
enviado á deciros: No digáis, Carga de Jehová:

לָכֵן39֣
Por–tanto

י הִנְנִ֔
he–aquí–yo
H2009

יתִי וְנָשִׁ֥
y–os–olvidaré
H5382

אֶתְכֶ֖ם
a–vosotros
H0853

א נָשֹׁ֑
olvidando
H5377

י וְנָטַשְׁתִּ֣
y–os–dejaré
H5203

ם אֶתְכֶ֗
a–vosotros
H0853

וְאֶת־
y
H0853

הָעִיר֙
la–ciudad

ר אֲשֶׁ֨
que

תִּי נָתַ֧
di
H5414

לָכֶם֛
a–vosotros

וְלַאֲבוֹתֵיכֶ֖ם
y–a–padres–vuestros
H0001

מֵעַ֥ל
de–sobre

פָּנָֽי׃
rostro–mío
H6440

Por tanto, he aquí que yo os echaré en olvido, y os arrancaré de mi presencia, y á la ciudad que os dí á vosotros y 
á vuestros padres;

י40 וְנָתַתִּ֥
Y–daré
H5414

עֲלֵיכֶ֖ם
sobre–vosotros

ת חֶרְפַּ֣
afrenta–de
H2781

עוֹלָם֑
eternidad
H5769

וּכְלִמּ֣וּת
y–verguenza–de
H3640

ם עוֹלָ֔
eternidad
H5769

ר אֲשֶׁ֖
que

א ֹ֥ ל
no
H3808

חַ׃ תִשָּׁכֵֽ
será–olvidada
H7911
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Y pondré sobre vosotros afrenta perpetua, y eterna confusión que nunca borrará el olvido.
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